8 cm

15 cm

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION:
Realizar una aplicacién por campara, cuando se noten los primeros
sintomas de la enfermedad.

PERIODO DE REINGRESO:
Noingresar al area tratada hasta 12 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD:

Puede aplicarse en mezcla con la mayoria de plaguicidas. Evitar
productos de fuerte reaccion alcalina, acidos y agentes oxidantes. Se
recomienda realizar mezclas preliminares para evaluar la
compatibilidad fisica, quimica y biolégica del producto.

FITOTOXICIDAD:
No se ha reportado fitotoxicidad a la dosis que indica en la etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL:

“El Titular de Registro garantiza que las caracteristicas fisicas y
quimicas del producto contenido en este envase corresponden a las
anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines recomendados,
si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones

“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

®
Suprass
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
| FUNGICIDA AGRiCOLA

@ INTEROC

TIPO DE FORMULACION: Concentrado Emulsionable (EC)
NUMERO DE REGISTRO: PQUAN°681-SENASA

NOMBRE COMUN:
Prochloraz .... ....360g/L
Cyprodinil . .230g/L

Aditivos
NOMBRE QUIMICO:

Prochloraz(lmidazole): N-propyl-N-[2-(2,4,6-trichlorphenoxy)
ethyl]imidazole-1-carboxamide (IUPAC)
Cyprodinil(Anilinopyrimidine): 4-cyclopropyl-6-methyl-N-
phenylpyrimidin-2-amine (IUPAC)

FORMULAEMPIRICA:

Prochloraz: C,;H,.CI;N,O,, PESO MOLECULAR: 376.7

Cyprodinil: C,,H,;N,, PESO MOLECULAR:225.3

LIGERAMENTE PELIGROSO]
CUIDADO
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Lavado de equipo de aplicaciéon: es recomendable que la limpieza y
preparacion de los equipos de aplicacion sean llevados a cabo por la
persona responsable de la aplicacion, que ha recibido capacitacion
sobre procedimientos de seguridad y dispone de elementos de
proteccioén personal.

Manejo de derrame: En un derrame de SUPRASS®, sefializar la zona
afectada, prohibir el acceso de personas ajenas, nifios y animales. El
material derramado debe ser absorbido con aserrin u otro material
absorbente. Se colecta con una pala cuidadosamente evitando la
generacion de polvo. Lo colectado debe colocarse en un tambor limpio,
seco y revestido con doble bolsa de polietileno. Cerrar herméticamente
eltambory disponer acorde a lalegislacion vigente.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL
AMBIENTE:

Peligroso para organismos acuaticos.

No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases
vacios.

No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o
sobrantes del producto.

Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al
menos cinco metros.

“Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre”

No permitiranimales en el area tratada.

El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar
laderiva.

En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en los sitios
destinados por las autoridades locales para este fin.

@)

INSTRUCCIONES DEUSOY MANEJO:

SUPRASS" es un fungicida de accién sistémica y protectante. Es un inhibidor de la
biosintesis del ergosterol, metionina y de la secrecién de enzimas hidroliticas
fungicidas. Luego de la aplicacion foliar es captado por la planta y transportado a
través de los tejidos y acropetalmente en el xilema. Inhibe la penetracion y crecimiento
del micelio en el interior y en la superficie de las hojas.

SUPRASS® se aplica en solucién con agua de acuerdo al rea a tratar, realizar una
pre-mezcla y seguidamente vaciar en el tanque de preparacion, previamente llenarlo
hasta la mitad con agua, luego completar el agua y mover hasta obtener una mezcla
homogénea.

SUPRASS® se debe aplicar de manera que forme una cobertura uniforme del area a
tratar. Los equipos de aplicacién deben estar en buen estado y calibrados antes de ser

usados. “CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”
ENFERMEDAD DOSIS PC LMR
CULTIVO [ GMBRE COMUN |NOMBRE CIENTIFIC] LiHa [Lioiizo0] v [(@ias)|  (ppm)
Tomate "P°:E:/‘I’:r"gbg’ﬁs%”s“ Botrytis cinerea [0.8-1.0[0.40-050] - | 7 |0.05%| 0.52
Fresa “P":[ﬁo“;‘;"g’ﬁg”s“ Botrytis cinerea 0.25-030| - | 14 |o.os®| 5
Pimiento "P°gf.§,|":r:gb;‘:5"s“ Botrytis cinerea 0.40-050 - | 15 [0.05"| 1%
Mandarina “P"g[ﬁ;‘;‘gb; 9| Botrytis cinerea | 1.0 - - | 15| 10" [0.05"
Patto [ 'Posiemumbre 9| Botrytis cinerea 89| 63| 5.0 0.05"
Vid “Muerte regresiva” | Lasiodiplodia 0.5-0.6 30 [0.05" 5%
Papa “Rhizoctoniasis” | Rizhoctonia solani |0.53-0630.25 - 0.3( - 28 ]0.05(0.02%

PC = Periodo de Carencia LMR = Limite Maximo de Residuos
(1)Prochloraz , (2)Cyprodinil

EN CULTIVOS DE EXPORTACION, CONSIDERAR LAS EXIGENCIAS DEL PAIS DESTINO

LIGERAMENTE PELIGROS({
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PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS:

Aspecto: Liquido, amarillo, con olor caracteristico.

pH: 6

Densidad: 1.1051 g/ml (20°C)

Inflamabilidad: No inflamable

Explosividad: No explosivo

Corrosividad: No corrosivo

Incompatibilidad: Incompatible con productos de fuerte reaccion
alcalina, acidos y agentes oxidantes.

Estabilidad: Estable bajo condiciones normales de uso y
almacenamiento por 2 afios.

COMPUESTOS RELACIONADOS DE IMPORTANCIA
TOXICOLOGIA: No contiene.

CAPACIDAD Y CLASE DE ENVASE: 250ml (envase COEX),
500ml (envase HPED).

FORMULADO POR:

INTEROC S.A.

Km.16.5 via Daule. Guayaquil - Ecuador. Telf.: (593 4) 288-1662

TITULAR DE REGISTRO, IMPORTADOR Y DISTRIBUIDOR:
INTEROC S.A.

Av. Javier Prado Oeste 2442. Piso 16. Magdalena del Mar. Lima -
Pera Telf.: (511) 614-5100.

CARACTERiSTICAS DE LOS EQUIPOS Y ROPA DE
PROTECCION PARA:

Realizar lamezcla: En un tanque de aplicacion terrestre.

Cargar el equipo: La persona encargada de manipular el producto
en el equipo debe utilizar ropa de proteccion adecuada para ello.
Calibrar los equipos: Es necesario que la persona que calibra los
equipos use ropa de proteccion (guantes, overol, impermeable de
manga larga, botas de goma, gafas de proteccion, gorro, mascarilla)
Realizar aplicaciones: Utilizar equipo de proteccién personal para
realizar las aplicaciones.

Instrucciones de Almacenamiento: Alimacenar en un lugar fresco,
seco y bien ventilado, alejado del calor y radiacion solar.

Se recomienda que el lugar cuente con un dique de contencién de
hormigén o bien con un piso concavo de hormigon y un hoyo
sumidero para contener todo el liquido proveniente de un eventual
derrame.

PRIMEROS AUXILIOS:
Grupo quimico: Imidazole (Prochloraz) y Anilinopyrimidine
(Cyprodinil).

En caso de intoxicacion: Llame al médico inmediatamente o llevar al
paciente al médico y muestrele la etiqueta.

Este producto no tiene antidoto especifico. El tratamiento es
sintomatico.

En caso de ingestion: No inducir al vomito sin supervision médica. No

administrar nada por via oral sila persona no esta consciente.

LIGERAMENTE PELIGROSO
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En caso de contacto con los ojos: Levantar los parpados y lavar los
ojos con abundante agua durante 15 minutos.

En caso de contacto con la piel: Retirar la ropa y zapatos
contaminadosy lavar la piel con abundante aguay jabon.

En caso de inhalacion: Trasladar a la persona al aire libre, mantenerla
enreposo y abrigado; brindar respiracion artificial si fuera necesario.

TELEFONO DE EMERGENCIAS TOXICOLOGICAS
CICOTOX: 0800-1-3040 (Linea gratuita).
CISPROQUIN: 080-050-847. ESSALUD: 0801-1-10200.
Para mayor informacién llamara INTEROC S.A.: (511) 614-5100

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES
WAGI@S de usar el contenido enjuague tres veces
el envase y vierta la solucion en la mezcla de
aplicacion y luego inutilicelo, triturandolo y
perforandolo y depositelo en el lugar destinado por
las autoridades locales para este fin.

O
S

“Realizar obligatoriamente el triple lavado del S ‘&o

presente envase” (7 reine Lavnoo e

“Devuelva el envase triple lavado al centro de AMBIENTE
acopio autorizado”

Oy

PRECAUCIONES YADVERTENCIAS DE USO YAPLICACION:
Este producto es de cuidado, no ingerir.

Evite el contacto con la piel y la ropa.

Causaiirritacion moderada a los ojos.

Peligroso si es inhalado. Evite respirar la aspersion.

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y
aplicacion.

Conservar el producto en su envase original bien tapado y etiquetado.
Almacenar el producto bajo techo en un lugar fresco, seco y bien
ventilado.

No almacenar ni transportar conjuntamente con alimento, medicinas,
bebidas niforrajes.

Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para
ingresar en las primeras 12 horas después de la aplicacion.

Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa contaminada y
bafiese con abundante aguay jabon.

Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para
conservar alimento o agua para consumo.

Realice la aplicacion siguiendo la direccién del viento.

ALMACENAMIENTO: No almacenar en casas de habitacion. No
almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas,
bebidas ni forrajes. Utilice equipo de proteccién personal durante la
preparacion de la mezcla, aplicacion y para ingresar al area tratada.
Conserve el producto en el envase original etiquetado y cerrado. No
re-envasar o depositar el contenido en otros envases.

LIGERAMENTE PELIGROS(
CUIDADO

1.2cm



	1: Hoja Informativa - 2018

